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Kamapuna Kenroxosa (Bparucnasa)

HA3BAHMS BOJIEZHEN
B KUPWJUJIMYECKOM PYKOIIMCHOM JEYEBHUKE X VIII BEKA
B CUCTEME IIEHHOCTEI'

SI3pIKOBast KApTHUHA MHUpPA KaK CXeMa BHUJIEHUS W NTOHMMAaHUS JCHCTBU-
TEJBHOCTH UMEET CBOIO CIIECIU(PUKY B KOKIOH HAIIMOHAILHOW KYJIBTYype U B
KaXJIOM HAIlMOHAJILHOM sI3bIKe. MBI MOXKEM HCCIIEIOBAaTh €€ Ha MaTepuase
Pa3IMYHBIX (PYHKIIMOHATIBHBIX W TEPPUTOPUATBHBIX BAPHAHTOB HAIMOHAb-
Horo si3bika. CoJepikaTeNbHOE HAMOIHEHUE TOHATUS A3bIKOBASI KAPMUHA
Mupa B paMKaxX 3THOJIIMHTBUCTHUKU HE OTPAHMYMBAETCS KOMMYHHKAIMEWH U
ucciea0BaHreM (HOIBKIOPHBIX TEKCTOB, HO PACpPOCTPAHSIETCS U Ha KOMMY-
HUKAI[HOHHBIC Cephbl OTICIBHBIX YPOBHEH MUCbMEHHOTO SI3bIKA C CHHXPOH-
HOH M TUaXpOHHOW TOYEK 3PEHMsI, OHA TAK)KE BKJIIOYAET, C OHOM CTOPOHBHI,
MaTepHall TePPUTOPUATBHBIX TUAJIEKTOB, a ¢ IPyro — (YHKIMOHAILHBIC
SI3BIKOBBIE BAPUAHTHIZ.

WHTepecHo mpocneauTs 0COOEHHOCTH BepOanu3anuu n30paHHbIX MEH-
TalbHBIX OOBEKTOB, a TaKXkKe CIHEIU(HUKY BBIPAKCHUS AKCHOJIOTHYECKUX
ACTMIEKTOB psila MEHTANbHBIX KaTErOpWH, XapaKTePHBIX I HEKOTOPBIX
TPYII HOCUTENEH s3bIKa. B KyIbTypHBIX, S3BIKOBBIX U KOH(ECCHOHAIBHBIX
yenoBusix ClIOBaKWU Takoe 0co00e MOJOKEHHE 3aHUMAeT KHUPUILTHYeCKas
MUCHbMEHHOCTh. Crienndrka KHPWILIHYECKOW MUChbMEHHOCTH B CIIOBakuu
3aKIJII0YaeTCs B al(aBUTe (KUPHUUTHYSCKOM), & TAKXKE B A3bIKE MAMATHHKOB:
HCII0JIb30BaHNE KUPUJUIALIBI ¥ IIEPKOBHOCIABSIHCKOTO JIUTYPTUYECKOTO SI3bI-
Ka MPUHAIeKAT K chepe NeATeIbHOCTH IIEPKBU BU3aHTHICKO-CITABSHCKOTO

B crarbe mpencraBiIeHb pe3ynbTaThl HCCIIEOBAHMS B paMKaX pabOTHl HAJ MPOSKTOM
,Linguistic and Ethnocultural Dynamics of Traditional and Non-traditional Values in
the Slavic World“ / «JIuHrBHCTHYECKas! U STHOKYIBTYpHASI TUHAMHKA TPaJHINOHHBIX
U HETPAJAMIHOHHBIX LEHHOCTeW B ciaBsHCKoM mupe», LED-SW; ERA.NET RUS
Plus; RUS_ST2017-472

Bartminski, J.: Jazyk v kontextu kultury. Dvanact stati z lublinské kognitivni etnolin-

gvistiky. Preklad Irena Vainkova. Praha: Univerzita Karlova v Praze, Nakladatelstvi
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o0psna. B 3aBucuMoctn oT THna M (QYHKIIMOHATHHOTO BapHAHTa KUPUILIIH-
9YeCKOU MCHMEHHOCTH S3BIK ATOM MICEMEHHOCTH OOJiee MM MEHEe COOTHO-
CUTCS C LEPKOBHOCJIABSIHCKUM, HO TaKXXe M C HAPOIHBIM S3bIKOM (IHalleK-
TOM) BEpYIOLINX, HA KOTOPOM OHH TOBOPHJIM MPHU €KEIHEBHOM OOLICHHUU".

IIpeameTom Hallero MUcCIEJOBaHUS SBISETCS OMUCAHUE aKCHOJIOTMYe-
CKOM IIIKaJibl KOHLENTa «00Je3Hb, 3a00IeBaHNe» Ha OCHOBAHWW HAIMCaH-
Horo Kupmmueit pykonuctaoro jgede6ruka X VIII B. Pykonmces cocrout u3
nByx dactei. IlepBas yacts, figdtw romiwnui, natuposana 1790 r., aTo nmepe-
BOJI C BEHT€PCKOTO fA3bIKa, aBTOPOM KOTOPOTO SIBJISIETCS MPEKOKATOIMYECKUI
nyxoBHUK Mukynam TeogopoBud. BTopas yacte pykonucu noj Ha3BaHUEM
“QMOIFHHI(K 0\[ ,;\,nglﬂ'l'lﬂ"h, I'AS,&,gISI'I'Iﬂ"h H Mi?ﬁ,&g A%,;\,I:MH BO3HHKIJIA, COTTIaCHO
JAaHHBIM Ha TUTYJIBHOM JHcTe, B 1791 I. U sBIs€TCA OPUTMHAIBHBIM COYH-
HeHueM Mukynama TeogopoBuua. O06e KHUTH ceifuac CIIUTHI OMHUM IIepe-
IUIETOM C LIEJIbHOTKaHeBOU 00oxkkoi. Mukynam TeomopoBud cuuTai CBOU
paboOTHI IBYMS CaMOCTOSITETIBHBIMU TPON3BEICHUSAMH.

Hccnenyemsrit neqeOnnk Mukynania TeoqopoBrya MpUHAIISKUT K TPYTI-
TIe PyKOTIMCHBIX JICUeOHUKOB, KOTOPBIE CONlep KaT MepedrciIeHne 0one3neit n
MPUBOAUT JEHCTBCHHBIE U MPOBEPEHHBIE MPAKTUKON CHOCOOBI HX JICUCHHUS.
B cnaBsHCKOM PyKOIMCHOM TBOPYECTBE MEIULIMHCKOIO Xapakrepa MOMUMO
Je4eOHUKOB M3BECTHBI U TAaK Ha3bIBaeMbl€ TPABHUKHU, B KOTOPHIX BHUMAaHHE
COCPEJOTOUCHO Ha OMHUCAHUM JIEKAPCTBEHHBIX PACTEHWM, I TOTO YTOOBI
X MOXXHO OBIJIO HaJeKHO pacllo3HaTh, a TaKKe CHOCO0 MX 3arOTOBKH U
nedeOHOe Bo3xeiicTBue. Ilepsas wacTe pykomucu TeoqopoBHYa COAEPKHUT
269 penenToB MPUTOTOBJICHUS JEKAPCTBEHHBIX CPEACTB — Ma3eH, pacTBO-
POB, Macell W Pa3IHYHBIX CIIOCOOOB WX MPUMEHEHHUS IS JICUCHHS YeI0Be-
ueckux Oonesneil. Bropas gacts, lNomoiymmka oy aoaSkerrek, ragaSkerktk...,
conepkutT 195 penientoB U MHCTPYKLMHU MO JICUEHUIO JIIONEH, CKOTa, OBEll,
a TaKXKe Pa3IM4YHbIC COBETHl U PEKOMEHJALUU Ul KPECThsIH, Kacaroluecs
pas3BeJeHUs Muell, MONEBBIX paboT, 3a00neBaHuil pacTeHU, PPYKTOBBIX -
PEBBEB, OBOIIHBIX KYNBTYp WM 3aIIUTHI OT HAAJCHUS HA HUX BpeaUTeNeil.
Bce coetbl, coOpanHbie BO BTOpoii yactu, M. TeomopoBuu cobpan cpenu
MIPOCTOTO CENBCKOTO JIF0AA, CPEON KPECThsIH M PEMECICHHHUKOB, KUBYIIIX
B paiioHe I. MuXaJoBLe, IJIe OH B TO BPEMsI CITY>KIJI KaK IPEKOKAaTOIMUECKU
CBSAILIEHHUK.

ITonpo6Hee 0 BIMAHUU HAPOIHOTO A3BIKA HA JIUTYPrUYECKUH BapHAHT LEPKOBHOCIA-
BSHCKOTO cM. B: Zeriuch P. Medzi Vychodom a Zapadom. Byzantsko-slovanska tradi-
cia, kultira a jazyk na vychodnom Slovensku Bratislava: Veda, vydavatel'stvo Sloven-
skej akadémie vied, 2002. 288 s.
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B npenwncioBun  nepBoii pykonucH fipdra somiwnni Mukymam Teogopo-
BUY MOAYCPKUBACT MPArMaTHICCKyIO MOTPEOHOCTh TAKOTO POJia PEKOMEH/Ia-
U, WX IeTh — IIOMOYb TE€M, KTO JKHUBET JAaJCKO OT TOPOIOB H TOKTOPOB
(penpaurepoB). XapakTep UCCIETOBAHHOTO PYKOITMCHOTO MAaMSATHHKA TIOKa3bl-
BAaCT, YTO OH HAICNICH Ha MPUMEHEHHE B HAPOAHOH Cpelle BU3aHTHHCKO-CIIa-
BsIHCKOTO 00psna Ha Kapnarax u B BocTouHoit Cnoakuu. M3 npenucioBus
M. TeomopoBH4a SIBCTBYET, YTO 3IO0POBBE COCTABISET OMHY U3 OCHOBHBIX U
HanboJIee BAKHBIX IIEHHOCTEH; aBTOP YKa3bIBaeT U Ha To, uto Co3aaresb HHl-
4ero He co3fai 0e3 MPHYMHBL, YTO KAKI0E PACTCHUE, KaXKIbINA _KOPEILIOK WM
LBETOK TOMTY41II OT Cosnarens 0006y}o JeYeOHYIO CHITY: c-rlaow'm\z AALKARKIA
HH‘ITO?KE K?EM'L I/\glIJHOI’I I'IPI’I‘II’IHI;I HE[TKO?I’IA TAKA K’['Ox\’\g AAN NOMKKI'TKA I1 HOOATOEAHA
eAaBor HAT S 1ARKOH Aak% mow A Kotk a8 komaomS kopnkY, kekrd, B
H Aﬁlrl'lig; AELI fEEE EKOﬁM 9038[“0/“1 MOAR “ALA HOTF!ELI, 0([‘ OVI’IA,&,KOX'& ?A'['OKA’I'I’I
a8ra. .4 DTOT (GakT MOATBEPKIAIOT M BepOATM30BaHHBIE CTEPEOTHITHbBIE
BBICKA3bIBaHUsI U3 TPAJUIIMOHHOTO CJIOBALIKOIO perepTyapa, cOOpaHHOTO
Anomsdpom [erepom 3atypenkum B cOopHUKE « CIIOBAIIKHE ITOCIOBHIIBL, ITO-
TOBOPKHU M TIPUTOBOPBI»: Nieto Ziadnej zelinky, ktora by nemala svoje ucin-
ky [Het Hu omHOIi TpaBKU, KOTOpasi Obl HE MMeTa MOJE3HbIX CBOWCTB]. Ani
Jednej zelinky v svete nieto nadarmo, lenze nevedia ludia, od coho je ktora
[Hu omgHa TpaBka B MUpE HE CO3JaHa HAIPACHO, HO HE 3HAIOT JIFOIU, Kakas
M3 HUX OT 4€ero]’.

310pOBbE — OJIHA M3 OCHOBHBIX IIEHHOCTEH B aKCHOJIOTMYECKOU CHUCTe-
Me 00IIecTBa, OHA CYUTAETCS] €CTECTBEHHBIM COCTOSIHUEM YEIOBEYCCKOTO
OpraHu3Ma, MpeACTaBIIECT HOPMY COATAaHCUPOBAHHOMN JKU3HH (KaK BUTAJb-
Hasl [IEHHOCTH), HO MPEACTABISIET M HOPMY OOIIECTBEHHOM KM3HHU (KaK co-
UanbHas EeHHOCTh). OMHOBPEMEHHO 3TO TakKas aKCHOJOTMYECKas KaTe-
ropusi, KOTOpasi BEIPA3UTEIHHO BCTYHAeT B aHTOHUMHYECKUE OTHOIICHHUS C
MPOTHUBOITOJIOKHBIMH MOHATHSIMHU. TakuM 00pa3oM, OHa MPECTABISCT OMHY
9acTh OIITO3WINH AyaJIbHOTO KOHIIETITAa «3I0POBbe — O0Ne3Hb». B ToM ke
nyxe BeIpakaercss 1 M. TeomopoBud, aBTOpP HCCICAYSMBIX JICUCOHUKOB, B
TIPEUCIOBUH K PYKOIHCH: Aonaeme Tikkn (krbim® orRTS, sORATH Kot NOKHHHOITH,
derfl, ATA, mATA Mome ZAMRMA AMenSeTea, Ade AKA KPR AAWITO MpOTHENOE

Zefiuch, P. — Zefiuchova, K.: Dva cyrilské liegitel'ské rukopisy z Michaloviec..., c. d.,
s. 13.

Zaturecky, A. P.: Slovenské prislovia, porekadla, islovia a hadanky. Bratislava: Sloven-
sky Tatran, 2005, 813 s. (Dostupné na https://zlatyfond.sme.sk/dielo/1434/Zaturecky
Slovenske-prislovia-porekadla-a-uslovia-Ludske-telo-jehoB-potreby-choroba-a-smrt/18;
[cit: 2018-12—18].)
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H Amenihl, TakoaS nefaSaS A, XOpOTA BoAmA Fafi MEHwA 1O NS mofTaadSHKA;
NASMRALEAS.

B HapomHoit KyneType, B (DONBKIOPE W MMCHMEHHBIX HCTOUHUKAX MOXK-
HO HAWTH MHOXECTBO JO0KAa3aTeIbCTB TOTO, YTO HOCHUTEIH SI3bIKA BOCHPUHH-
MAroT OINPEIETICHHYIO CYIIHOCTh KaK IICHHOCTh. B yCTOWYHMBEIX S3BIKOBBIX
BBIPOKCHUAX U B CJIOBAIKUX APEMHUAX KaK ICHHOCTh OCO3HACTCS 37I0POBhE:
Co nds po bohatstve, ked zdravia nemame [Uto Ham mo OorarcTBa, eciiu
et 310poBbs]; Co ni¢ nebudeme mat, len aby sme boli zdravi [Xots 65l 1
HE MMEJIM HUYETO, JIUIbL Obl 3710poBbIME ObUTH|; Ked' je len clovek zdravy,
vSetko ostatné ujde [Jluiip OB 3M0POBBIM OBLI, a BCe OCTaJbHOE NPHUAET];
Ked sme len zdravi a na nds neprsi! [Koraa Mbl 310pOBBI, U IO/ Ha HAC
He Kkamnaet)]; Kto ma zdravie, ma vsetko [Kto 3mopoB, Tor umeer Bee]; Nic
si z toho nerob, ked si zdravy! [Jlumb 651 0110 310pOBBE! |; Nie bohatému,
ale zdravému je sveta zit [He Goratomy, a 300pOBOMY Ha CBETE >KUTb];
Priatelov a zdravia nikdy nemdme dost [ [Ipy3eli ¥ 310pOBbs BCeTia HE XBa-
taet); RadSej krémdrovi ako doktorovi [Jlydiie kopuMapro, 4eM JOKTOPY];
Zdravie, to najlepsie [3mopoBbe — 3T0 camoe nyuiiee|; Zdravie nadovsetko
[3nopoBbe npeskne Beero|; Zdravie od Boha [3noposbe ot bora]’. U3 npuse-
JCHHBIX (pa3eoNoTU3MOB SICHO, YTO: 1) 310pOBBE — 3TO OHA U3 OCHOBHBIX
LEHHOCTEH, 2) KOTOpas CBOEH 3HAYMMOCTBHIO OTOJBHracT Ha mepudepuro
00raTcTBO W JpyTHe MaTepHalbHBIC IIEHHOCTH. Takke M cucTeMa Marude-
CKUX TMPAKTUK, KaJllCHIApHAs ¥ POAMHHAS OOPSIIHOCTH B CIOBALIKOM KYJb-
Type CBUIETEIBCTBYIOT O KIIOUYCBOM IOJOKCHHUHU 3IOPOBBS B aKCHOJIOTH-
gyeckoll mepapxum uenoBedeckoro ObiTus: B CouensHuk (Illeapsiii Beuep)
rajiany o 37J0pPOBBE O IIAMEHH CBEYH — Ha YBIO CTOPOHY OTKJIOHSJIOCH, TOMY
CYKIICHO OBLIO B TEKYIIEM TOIY YMEPETh; 3A0POBBIC KOCTOUKH S0JI0KA WU
sqpa pa3OUTOro opexa O3HauYad 3I0pPOBbE; YIOTpeOIeHHEe YeCHOKa; 00
XooicoeHue co cmansto (PEIPOKISCTBEHCKUIA HITH POXKISCTBESHCKUH 00X01
«BUHIIIOBHUKOBY, MaJICHBKHX MaJIbYUKOB, C KYCKOM eJie3a MM C KaMHEM,
KOTOPBbIC CUMBOJIU3UPOBAIH KPEIOCTh, 30POBbE U CHIY; TOIIOpP MO POXK-
JIECTBEHCKUM CTOJIOM JIOJDKEH OBIIT 00ECTICUHTh KperKoe (KakK yKeJe30) 3110-
pOBbe; MacxanbHble 00BIYaW — OONMBAHKE W CTETaHUE, a TAaKXkKe OObIYau U

Zetiuch, P. — Zeiiuchova, K.: Dva cyrilské lieGitel'ské rukopisy z Michaloviec..., c. d.,
s. 13.

Zaturecky, A. P.: Slovenské prislovia, porekadla, uslovia a hddanky. Bratislava: Sloven-
sky Tatran, 2005, 813 s. (Dostupné na https://zlatyfond.sme.sk/dielo/1434/Zaturecky
Slovenske-prislovia-porekadla-a-uslovia-Ludske-telo-jeho-potreby-choroba-a-smrt/2;
[cit: 2018-12-18].)
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Marmdeckue oOps/Ipl Ha CBah0e WM POIMHAX MPU3BAHBI ObLITH 00ECIICYNUTh
KpEIKOE 3/10POBbE U CIIOKOMHYIO JKU3Hb.

3710pOBBE B CIIOBECHBIX BBIPAXKCHUSIX BCTYIAET HE TOIBKO B OMITO3HIIU-
OHHBIC OTHOLICHHS C 60/1€3HbI0, HO B C OKKa3UOHATBHBIMH KOPPEIATaMH —
B KaUeCTBE MPEANOCHUTKH U JOCTIKECHHS APYTUX KU3HEHHBIX IMOTPEOHOC-
Teil U OJar, CTAaHOBUTCS YCIIOBHEM YCIIEXa, CYACTHSI, YAOBICTBOPEHHOCTH:
VSetko panboh pomoze, len aby sme boli zdravi [Bor Bo BCceM NOMOXET,
TOJILKO OBl ObLIO 3710pOBLe]; Kde zdravie chyba, vsetko chyba [I'ne He xBa-
TaeT 30POBBs, HE XBaTaeT Bcero|; Kfo md zdravie, ma vSetko [Y koro ectsb
3710poBbe, Y TOro ecth Bee]'. To, Kakyro IIEHHOCTb JUIS YeIOBEKa MPeICTaB-
JISIeT 3I0POBBE, JOKA3HIBAIOT U OOBEKTHI, C KOTOPHIMUA OHO CPAaBHHBACTCS:
Zdravy ako buk [3m0poB, kak Oyk]; Zdravy ako chren [31n0pos, kak xpeH]’;
Zdravy ako lipa [3n0pos, kak nunal; Zdravy ako orech [310poB, kak opex]'’;
Zdravy ako ryba [3m0poB, Kak pwi0a]; Zdravy ako Rus [3m0OpoB, Kak pyc-
ckuil]; Zdravy ako Turek [3n0poB, kak Typok]; Zdravy ako zrubec [3n0po-
BB, Kak 3apyOka]'’.

C apyro#t cToponsl, 0one3Hs (nemoc, chorost, neduh) okaspIBaeT mpe-
MMYIIECTBCHHO HETaTUBHOC BIMSHUE HA YCIOBEUCCKYIO XKHM3Hb, OHA MPE-
CTaBJsIeT cabOCTh, BENET K IOTEPE BAXKHBIX LEHHOCTEH — (hU3MIecKoit
CHJIBI ¥ COITMATIBHOTO cTaryca. O ToM, 4To O0JIE3Hb YacTo yrpoKaia >KU3HU
YenoBeKa, yOuBaia, MPUBOAMIA K CMEPTH, CBHICTEIBCTBYIOT CIICIYIOIIHE
dpaseonormmsr: Co sa moc kyva, len sa vykyva [UTo cimmkom Kadaetcs,

Zaturecky, A. P.: Slovenské prislovia, porekadla, uslovia a hadanky. Bratislava: Sloven-
sky Tatran, 2005, 813 s. (Dostupné na https://zlatyfond.sme.sk/dielo/1434/Zaturecky
Slovenske-prislovia-porekadla-a-uslovia-Ludske-telo-jeho-potreby-choroba-a-smrt/2;
[cit: 2018-12-18].)

XpeH B TpaauLHOHHO# KyabType CIIOBaKHU 3aHUMAeT 0c000¢ MONIOKEHUE, eMy IIpH-
MMMAChIBAJIA Mart4€CKUE Ka4€CTBa, HAIIpUMEP, HA PO)KJIGCTBO YMBIBAJIUCH BO}IOﬁ, B KO-
TOPYIO KJIa MOHETY WJIM XPEH — CHMBOII 3/10pOBbs, Oorarcta U cuiibl. Ha ITacxy
TakoKe ObUIO PaCPOCTPAHEHO YIOTPeIeHHE XPEeHa, €ro TakKe OcBsaIi Ha Ilacxy B xpa-
Mme (Encyklopédia 'udovej kultiry Slovenska, https://www.ludovakultura.sk/polozka-
encyklopedie/bozie-narodenie/; [cit: 2018—12-18].)

Opexn — BayKHasi COCTABIISIONIAs MHOTHX OOpPSIOBBIX JelcTBH. Bo Bpems poxie-
CTBCHCKOI'O yKHMHA OpEXH 6p0caJm B YIUIbl KOMHAThI IJId OYXOB U MPEAKOB, B KOJIO-
JIe1l, BeIIaJd Ha POXKIECTBEHCKOe aepeslie. I10 sapam opexoB rajaiy O 310pOBbE
YJICHOB ceMbu. B TIOBEPBHAX OPEXU 6I>UII/I CHUMBOJIOM IPOUBETAHUA, 3M10POBbA U KEPT-
BeHHBIM jpapoM mnpenxam (Encyklopédia I'udovej kultury Slovenska, https:/www.
ludovakultura.sk/polozka-encyklopedie/orech/; [cit: 2018—12—18].)

Zaturecky, A. P.: Slovenské prislovia, porekadld, uslovia a hadanky. Bratislava: Sloven-
sky Tatran, 2005. (https://zlatyfond.sme.sk/dielo/1434/Zaturecky Slovenske-prislovia-
porekadla-a-uslovia-Ludske-telo-jeho-potreby-choroba-a-smrt/3; [cit: 2018—12-18].)
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noaBoauT]; Dobry pes sa vylize [ JloOpwiii iec Beumxetcs|; DIhd choroba —
hotova smrt' [[lonras 6one3Hb — rotoBasi cmepth|; Choroba nikoho nepo-
pravi [bone3ns Hukoro He nonpasut]; Choroba, zld nemoc [bonesns, 3110
Henyr|; Jedno zdravie a choréb sto [3mopoBbe onHO, a Oone3Hel COTHs];
Chto sa duho kuruje, k smrci sa hotuje [KTo monro neduTcsi, TOTOBUTCS K
cmeptu]'’. B 3akittouenun K pykonuck Mukyian TeonopoBrd HOATBEP K 1a-
eT, 4To OO0JIE3Hb YacTO BelleT K CMEPTH, KOTOpOH HUKTO He u30exut: lormime
Iﬂrkx'ﬂ w MENE IOh AN" L(x'&, SAOAMEHHHX'A, I’I W(IHIAHHUX'L” KO IIOO,!,O/\?KEHIIQ RLIKOTA
ABKA'D, H EROTIKOrD 34 ARIA HMemqu-z\ QEACTRIF, TOTO AREHMMH THTATEAR AoKyk
OYKA?KAH H SHAH i I'.’\I\'I\ KA lgH PI’I‘IH EKOH AR ﬂ?IH AfR I1 I’C?IT'T\ XO'TIM'I I’l?O'T'HK'I\
gowk, aoernrng; Hebra wofi na bk keorh; Asw moma © emsowrdt enggrn's.

Hcxomst 3 OTHOIICHHUS K 3I0POBBIO KaK K IIEHHOCTH U GritococKoi Ka-
TETOPHH YeJIOBEK 00513aH Oepedb ero ¥ He JOIyCKaTh HUYETo, 9YTO MOTIIO OBl
emy Bpeauth. M. TeomopoBud MPHBOTUT B CBOEM JICUCOHHUKE U peKoMeH 1a-
LHHU TOTO, KAK 3aIUTHTACS OT PA3HBIX Oomesneii: d'kkn © xoporrs. morTh m,u
TAKA ‘(I’IHINI"A, Kt Bhl IIO?I?\,_\,ICA KO I’I AOx\‘\g HEIlOH'I'gIIHAA IIOWEF"I{SgI’G, H OYUJLI I(g ‘I(\l?\,l,ﬂ
oy aom8, w3 (Skx, A nSra KeH HOXT'H, A0 EARETIH newa, rae ore' rog ZamapSe’.
A noan Atk oy ,ucﬁ rASIIKOROH 1AKW KRl PEINW, K3 uHeSiw®, TERENOE tSKkHo
MORKIIIE AE!?I’I ﬂ?I’IEHEAN IALHOKA [‘?I,|38'1“1.14

PyxomnucHple nedeOHnKkH TeoqopoBruya MpeaoCcTaBisSOT OoraTelii Mare-
pHal Ui UCCIENOBAHUS JEKCUYECKUX TOJIEH CIIeNHaIbHON MEAUIMHCKOM,
OoraHnueckor U (papmaneBTHUECKOW HOMEpKIaTypbl. ClienanbHble Ha3Ba-
HUSI U3 00aCTH MEIUIIMHCKOW TEPMUHOJIOTHH B COBPEMEHHBIX JIUTEPATYP-
HBIX SI3bIKAX UMEIOT MPEHMYIIECTBEHHO JIATHHCKOE MM IPEYECKOe IPOMC-
xoxaeHue. B Tekcre nmedeOnmka Teomoposuua XVIII B. Bce HasBaHus
OoJie3Heil MMEIOT HAPOIHBIC HA3BaHMS, JTATHHCKUEC M IPEUYCCKUEC HAUMEHO-
BaHMs aBTOP MPUBOJMT JIAIIb B OTACIBHBIX CIy4asx ¥ JIUIIb KaK YKBUBA-
JIEHT K HAPOIHOMY HA3BaHUIO: ,kankSta” / Morbus Gnoraicus'; ,awuns,
oVera rimasus’ / Scorbutus'®; ,kana wemomaraiivorrs” / Nausea (w3 nar. nausea,

12 Zaturecky, A. P.: Slovenské prislovia, porekadla, islovia a hadanky. Bratislava: Sloven-

sky Tatran, 2005, 813 s. (Dostupné na https://zlatyfond.sme.sk/dielo/1434/Zaturecky
Slovenske-pr1s10V1a-porekadla-a—us10V1a-Ludske-telo -jeho-potreby-choroba-a-smrt/18;
[cit: 2018-12—-18].)

Zetiuch, P. — Zefiuchové, K.: Dva cyrilské liegitel'ské rukopisy z Michaloviec..., c. d.,

s. 146.
4 Ibid. S. 112.
5 Ibid. S. 21.

16 TIbid. S. 59.
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gr. vavoia, 1sp. vowtia)'’; , \fikoe maso of sawk” / Gangrena cancer'. Ha oc-
HOBAaHUU TPUBCACHHLIX MPUMEPOB MOXXHO CKa3aTb, YTO B TpaAULHUOHHOU
KyJIbType OBLIO XOPOIIO U3BECTHO M LIMPOKO YIOTPEOIsIIOCh HAPOAHOE Ha-
3BaHHE, OJJHAKO aBTOP C IIeNIbI0 OoJiee MPOCTON MACHTUUKAIMH OOJIe3HU
MPUBOJIMT U €€ 3aMMCTBOBAHHBIN YKBUBAJICHT.

OO0rieynoTpeOUTENLHBIC Ha3BaHKS OOJIC3HEH B CIIABTHCKUX S3bIKaX 00BITHO
00pa3oBaHbl OT OOIIECIABSIHCKOTO KOpHS 6071~ (y TeomopoBuua: soas / £8as,
Bof, Boamka, Boaark, soaayr); xeéop- (M. TeomopoBud: xoporra). Kpome Toro,
HEKOTOpbIe HaUMEHOBaHHs B JieueOHHKe TeomopoBrya oOpa3oBaHbl Ha OC-
HOBE MPOTHBOIOCTABICHHUS: MOTh — HEMOTA / HeMOs; AST — HEAST — HEAS NI
C TOuKHM 3peHHs aKCHOJIOTMH HHTEPECHO, YTO P HOMHUHALIMH Hemolps y Teo-
JIOPOBHYA YaCTO YIOTPEOIAETCS CIOBOCOUETAHUE, 0OPa30BaHHOE TI0 MOJIe-
T, 300 Hemoys“, itk wemopsn“?, ,mawkd  neaSrn?, 9TO aKIEHTHPYET
MOHMMaHHUe 0O0JIC3HU KaK aHTUIIGHHOCTH U MOJAKPEIUIeT €€ HeraTHBHOE 3Ha-
YCHUE, a TAKXKE CBHJICTEIBCTBYET O CEPhE3HOCTH HA3BAHHOMN OOJIC3HH.

IMockonbKy HapoaHas HOMEHKIAaTypa OoJie3Hel OTpakaeT HeHayd4HOE,
npodaHHOe MOHMMaHKE (PU3NIECKUX Ae(EKTOB YETIOBEUSCKOTO OpraHu3Ma
Y HAPYIICHHUS KaKOW-ITHO0 )KU3HEHHON (DYHKIINH, 4aCTO HAPOIHBIC HA3BAHHUS
Oosie3Held UMEIOT OoJiee BHICOKHN ypOBEHb aOCTPAKIMU U TaKUM 00pa3oM
MOKPBIBAIOT HMIMPOKOE CEMAHTUYECKOE IMOJIE IS MPE3CHTAIUK OOIIEro Imo-
HsTusi «6one3Hb BooOie». K 31oit cemaHTHUYeckod rpyrme olrieyrnorpe-
OWUTEeNBHBIX Ha3BaHUI OONE3HEH NMpHHAANEKAT M HA3BaHHUSA OOJIC3HCHHBIX
COCTOSIHHH, POU3BOJHBIX OT X CHMIITOMOB, KOT/Ia HOMHUHALIUS YKa3bIBACT
Ha BHEITHUE MPOSBICHUS (CHMIITOMBI) 0OJIE3HEHHBIX COCTOSHUH. CHMITTO-
MaTuKa pa3IMYHbIX OOJIE3HEH B A3bIKE BBHIPAKCHA YCTOWYMBBIMU CHHTAKCH-
YECKUMH CXeMaMH, B KOTOPBIX OJMH W3 KOMIIOHEHTOB HAa3bIBAET OPraH WU
MECTO, TJIE COCPENOTOUEHA BOIE3HB: 356% KoanT®?, raaka Ko, Taakw oan??,
nSnok soanTs>, hseaa soaw’’. MHOKECTBO HaMMEHOBaHUii Gose3Hel B c6Op-

17 Zefiuch, P. — Zetiuchové, K.: Dva cyrilské lie¢iteI'ské rukopisy z Michaloviec..., c. d.,

s. 25.

8 Tbid. S.27.

9 Tbid. S. 47.

20 Tbid. S. 87, 144.
2l Tbid. S. 76.

2 Tbid. S. 29.

2 Tbid. S. 30.

24 Tbid. S. 104.

2 Ibid. S. 33.

26 Tbid. S. 16.
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Huke TeomopoBMyYa MOTHBHPOBAHO BHEUIHHMH IPOSBICHUSMH Ha KOXKE,
TAaKUMH KakK 3y (tkgeaikn’’), IBET MM W3MEHEHHE I[BETa KOXKH (morTaika®®,
1ekykika®®). Hacto Gone3HEHHBIH NPU3HAK B HCCIELYeMOM JiedeOHUKE OITH-
CBIBACTCS OE3JIMYHBIMH KOHCTPYKIMSMU C TOMOIIBIO DIIATOJBHBIX (HOpM,
BBIPAKAIOIINX (PU3HUECKYIO AeATeNbHOCTD: Thmna raakw kom® koae, Gepana
BOAHT®, Toatenie, MeTaNA; Gepana noxcn/\fknm, KOBTANA, AAMHA, AAMAHA, Tpmthnm,
TOMLENIE, METANA, KORTANA. Be3nmuHbIC KOHCTpYKIMHM, Kak, Harmpumep, Thana
raarn koM$ koae, Cggang Koarrs — yKashIBAaIOT HA HEM3BECTHYIO IPUUHHY 0O-
JIE3HEHHOI'O COCTOSHUS.

AKCHOJIOTHYECKHE aCIEKThl KOHIENTA 00/e3Hb Jy4Ile BCETO MOYKHO
HaOJIIONaTh HA MPUMEPE TAKUX HOMHHAIIMOHHBIX CTPYKTYp OOse3Hel, KOTo-
pBIe CBSA3aHBI C IEMOHOJIIOTHYECKOM chepoii U apXandyeCKUMH MarndeCKUMHU
MPAKTHKAMH, HO COXPAHWIN CBOIO CTA0MIBHOCTD M B COBPEMEHHBIX AHAJICK-
Tax. Peub mmer o cucTeme Ha3BaHWMi 0OJIE€3HEH, KOTOPbIE HOMHUHAIIMOHHO
HE MMEIOT MMPO3PaYHON CEMaHTHKH M XOPOIIO OTPaKar0T HAPOMHBIE MpPE-
craBiaeHus o 6oj1e3un. OHM OTCHIIAIOT K MPUYMHE U BO3OyAUTENI0 OONIE3HN
B HApOJIHOM IMOHUMAaHHWH, HAPSIAy C 9TUM YKa3bIBAaIOT HA MParMaTHIHOCTb 1
€CTeCTBEHHOCTD A3bIKA, a TAKXKE OTPAXKAIOT TPAAUIMOHHYIO BEPY B Marnde-
CKyIO CHIIy CJIOBa. Bce yIOMsIHYTBIE acleKThl B II€JI0M KOPPECIOHIUPYIOT
C HETaTMBHBIM BOCIIPUATHEM OOJIC3HH B aKCHOJIOTMIECKON CHCTEME YeIOBe-
Ka ¥ C OIAaCEHUSIMH Mepel BOSHUKHOBEHHEM OOJIC3HH.

IpencraBineHuss 0 IPUYKUHAX OOJNE3HU 3a BPEeMs Pa3BUTHS TPAIMIINOH-
HOW MeJMIIMHBI Koliebamuch. HekoTopble 00e3HH MO OBITh BHI3BAHBI
HapyIIEHHEM OIPENEIIEHHOT0 Marm4eCcKOro 3ampeTa Wi MPeAUCanus I
OXpaHbI 3I0POBbS, HAIIPUMEP, 6ped MOT Pa3BHUTLCS B pe3yibrare Iepeeia-
HUSI, HABEACHUS [TOPYH WM HApyIICHHs 3anpeTa CUIeTh Ha ctose. Hapyre-
HHE 3alpeTa IUTh B BOCKPECEHbE WM B MIPA3AHUIHBIN I€Hb MOIJIO BBI3BATh
V JKCHIIMH UCKPUBJICHHUE MAJbIIEB — peBMaru3M. [IpuuuHOMi GONE3HH MOT
CTaTh W 370i AyX, HamaBimuii Ha yemoBeka. C JEeMOHAaMH y CIaBsH ObUIH
CBsI3aHBI Takue OOJNIE3HU, KaK: Madpa, cocmey, Juuiail, 436a, cenaz. Ita 60-
JIC3HM TIOJTyYaroT B HAPOMHOM KYJIBTYPe HepCOHN(DUIIMPOBAHHbIN OOIMK HITH
UMSI, UM TIPHUITUCHIBACTCS NEMOHUYECKOe Hpoucxokaenue. Mcciaenopanne
Yrte [IykoBoii, KOTOpas 3aHHMAJIaCh HAUMEHOBAHHUSIMU JEMOHOJIOTMYECKHX

2 Zetiuch, P. — Zetiuchova, K.: Dva cyrilské liegitel'ské rukopisy z Michaloviec..., c. d.,
s. 41, 60.
% Ibid. S. 61.

» Ibid. S. 72, 96.
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MepCoHake B GONTapCKOM sI3bIKE, MOKA3bIBAIOT, YTO UMEHHO IEMOHBI 60-
JIe3HEH TPENCTaBISI0T HanboJlee YaCTOTHYIO IPYIILY B CUCTEME GONrapCcKoi
JeMOHOI0rum>,

B rpynme apxandecKkux HaWMEHOBaHHI OOJie3HEH, KOTOPBIE BBHI3BAHBI
BO3JIEHCTBHEM 3JI0T0 JyXa MM YeJOBEKa CO 3JIBIM YMBICIIOM, OTPaKeH He-
TaTHUBHBIA aKCHOJOTMYECKU cTaTyc. DTH HAUMEHOBAaHUS B jeueOHUKe Te-
OZI0POBUYA MPEJICTABIEHB! HA3BAHMAMU IOUTHIA, MAAA, WARA, $oAh, UANKA,
r8wa, emnps, anwan, ey, HamMeHoBaHMe GONE3HHM rograys’’ MPOMCXOAUT OT
CyOCTaHTHBa cocmb Kak TaOyM3HpPOBAaHHOE 3ana0puBaroliee Ha3BaHUE B
(dbopMe TEMUHYTHBA ISl KTOCTSI» BEChbMa HEMHJIOTO, KOTOPBIM SIBJISIETCS 60-
ne3up. ClaoBalkue AualekTHbIE Ha3BaHUs gostec, hoscdk, hoscec, hostec™,
COIVIACHO TPAJMIMOHHBIM MPEACTABICHUAM, HA3bIBAIOT OOJIE3Hb, CBSI3aH-
HYIO C KO)KHBIMH BBICHITTAHUSIMH, IIENYIICHUEM, JIUIIAEM, KOJITYHOM B BO-
JI0cax, KOTOPBIN 3alpeInanoch OTPe3arh, THOAIMMHUCS TIa3aMH, OITYXOJIbIO
nuna, auxopaakoi. [To caMbIM cTapbIM HPENCTABICHUSIM, TaHHBIC TPU3HAKH
BBI3BIBAJ JEMOH, BCEJIMBIIMICS B TENO, Pa3IpaXXEHHbI OCTPOM NMUIIEN WIIN
CTPHIKKOM BOJIOC Ha HOBOM MECSIIE, HIIH CKBO3HAKOM. [ 0cmey MOT BbI3BAaTh
U CIVIa3 OT HEYMBIIIICHHO IYPHOTO B3IIIsAa APYTOro YeIOBEKa.

Maya** — d10 BHA kumeunoit xomukn®. ITo Hambonee cTapsiM mpen-
CTaBJIEHUAM IIPUYMHON 00JI€3HH OBLIO CYIIECTBO, JKUBYIIEE B 00IACTH IIyII-
Ka WK JKenyaka (00brHO — jkaba). Ecu X03sIMH MOTPEBOXKII €r0 TSHKEITBIM
TPYIOM I OCTPOl €I0M, OH BBITATHBAI MM CTATHBAI MATbICBUIHBIC OT-
POCTKH, YeM IPHYMHSI 9eJ0BeKy 6oib. B Gosiee HOBBIX NpEACTaBICHUAX
Madpa uMena Bu xaObl, CHIISIICH B JKEITyAKe, YeM BbI3bIBAJIa TOITHOTY, TN
K€ €€ OTOXKIECTBILSLIN C MamKoit>°.

30 Jyxora, ¥: HaumeHoBaHus 1eMOHOB B OonrapckoM si3bike. Mocksa: M3narenscTBo

Wnnpuk, 2015, s. 143.
Zetiuch, P. — Zetiuchova, K.: Dva cyrilské liecitel'ské rukopisy z Michaloviec..., c. d.,
s. 48,49, 107.

Machek, V.: Etymologicky slovnik jazyka ¢eského. Praha: Nakladatelstvi Lidové no-
viny, 1971, s. 178.

3 Slovnik slovenskych nareéi. I. A-K. Bratislava: Veda, Vydavatel'stvo SAV, 1994.

3 Zetiuch, P. — Zetiuchova, K.: Dva cyrilské liecitel'ské rukopisy z Michaloviec..., c. d.,
s. 18,113.

35 Slovnik slovenskych nére¢i. II. L-P. Bratislava: Veda, Vydavatel'stvo SAV, 2006,

s. 108.

Encyklopédia I'udovej kultiry Slovenska. Dostupné na https://www.ludovakultura.sk/

polozka-encyklopedie/hostec/; [cit: 2018—12—18].
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Kasa kon8 noy @m3ukoms’’ (xkaba) — GoIE3HDb POTOBOI MOIOCTH, AHTHHA,
TPaJUIHOHHOE 0003HAYCHHUE SIIyPa, COMPOBOKIAIONIETOCS BBHICHITAHUSIMHA
B BUJIC TY3bIPHKOB B POTOBOW MONOCTHU. [IpHyrHO# 3TOr0 3a00ICBaHUS CUH-
Tanu kaby. B TpaguIuOHHBIX MPEACTABICHUAX KAObl CBI3BIBAIUCH C pa3-
JMYHBIMA MarmdeCKUMH JICUCTBHAMH, C TPEICKa3aHUEM OTOIBI, 310POBbS
WIIN TIPEIBECTHEM CMEPTH, C IUIOJOBUTOCTHIO H YPOXKAHHOCTEIO, SPOTHKOM
WK HECHYACTHEM.

ITon na3BanueM Mpaex®® ckpbiBaeTcst GONE3Hb SMMIICHICUS, B HAPOXHON
TEPMUHONOTHH zrddnik, padicnica, zla choroba, fras, zIy duch, psotnik (na-
oyuas, «0ypHasy bonesns, pac, 3101 dyx). Pedb uaer o mpucTynax cyjgopo-
T'H, BEI3BAHHBIX, 110 HAPOAHBIM TIPEICTABICHISIM, 37IBIM OyXoM. Do frasa —
MPOKIIATHE, XOPOIIO U3BecTHOE B BocTounoit CiioBaknu. DTHMOIOTHIECKUN
CJIOBaph YEIICKOTO s13bIka B. Maxeka roBOpHT, 4TO pedb UIET O BEHIePCKOM
cloBe (BEHI. fidsz), KOTOpOE MPOUCXOIUT W3 HEMEIKHX IHAJCKTOB (HEM.
Frais(en)) u 00603HauaeT maay4yro OOJI€3Hb, TICOTHUK M JIPyTHE TOTO0OHEIC
6oIe3HU, COMPOBOXKIAIOIINECS CYI0POraMHy, BEI3BAHHBIMHU JIEMOHAMU . DTy
Oones3Hb B JieyeOHNKe TeomopoBrya MOKHO HAHTH 110 HAMMEHOBAHHUEM 344
NEMOWI, TAWIKA NHemoys. DT HOMUHALMOHHAS MOJIE/Ib OOJE3HH CBA3aHa C Ma-
T'MYECKOH BepOil B CHIIy CJIOBa, COINIACHO KOTOPOi Ha3bIBaHHE HMEHH 00Jie3-
HH MOIJIO BEI3BATh JEMOHA, KOTOPBIN €€ IIPHYNHSCT. DMIUICTICHIO CIIOBALKAN
Hapon HasbIBaNl bodaj spala [ycTh OHa cHT], pak — scazla bi [4T00 OH
ucue3] u 1.1.). Bepa B cuuty ciioBa cBsI3bpIBasIaCch C BEpOH B 37101 a3 (crias).
Bone3Hp noHMManace Takke Kak pe3ynbTaT yMBIIUICHHON (IIopya) Uiy He-
YMBIIUICHHOH (CI71a3) BPEIOHOCHOM JICATEIIHHOCTH ONPENICIICHHOTO YeIOBEKa;
10 XPUCTHAHCKUM BO33PEHUSAM OOJIE3Hb — 3TO CIEACTBUE THEBA M HaKa-
3aHUsI CBEPXBHECTECTBEHHBIX CYIIECTB (Mop, xonepa Kak boxbe Haka3aHue).

Maaks / r8ma* (amomsexkcuueckuit ynap) NpUHALIEKHUT K TPyIIe Ha-
3BaHU 00JI€3HEH, KOTOPhIE MOCPEICTBOM JeBepOATUBHBIX ()OPM BhIpaXka-
IOT TIPEICTABICHHE O TOM, YTO JEMOHHYECKHE CyIIECTBA HEOXHIAHHO II0-
pakaroT yaapaMH CBOHX XEPTB, B TENO KOTOPHIX MOMANAIOT ITOCTOPOHHIE
npeaMeTsl. B. Maxek yka3pIBaeT Ha MPOUCXOKICHUE HANMCHOBAHUS U3 He-

31 Zefuch, P. — Zefiuchova, K.: Dva cyrilské liegitel'ské rukopisy z Michaloviec..., c. d.,

s. 19.
3% Ibid. S. 47,107, 112, 119.

3 Machek, V.: Etymologicky slovnik jazyka &eského, c. d., s. 146; o tom pozri aj Strej-
Cek, F.: Fras, frasné. In: NaSe fe¢, 1942, ro¢. 26, ¢. 3, s. 93-95.

Zetiuch, P. — Zetiuchova, K.: Dva cyrilské liecitel'ské rukopisy z Michaloviec..., c. d.,
s. 111, 146.
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MeIkoro (HeM. Schlag) ¢ mepBOHaYaNBHBIM 3HaYeHUEM ‘ynap’. B cioBaiikom
SI3BIKE COXPAHWIHCh M yCTOWUMBBIC BeIpakeHus: Do Slaka! Chod do $laka
[K uepry! Unu x uepry!]. CnaBgHckue mapajijiesay 3TOro TUIla HauMEHOBa-
HUH Oone3Hel MPUBOIUT B cBoeH pabore YTe JlykoBa M OTHOCHT MX K TAKHM
Ha3BaHUAM 60,]'[63Hel71, KOTOPbIE€ UMCIOT SACHYIO 3THMOJIOTUIO U IpacjlaBsAH-
CKO€ TPOUCXOKICHHUE: *¥U-S0VE, ¥u-stréln?!.

Crenyroeil 60ne3HbI0 B JIedeOHUKE TeoqopoBUYa, CBSI3aHHON ¢ IpeB-
HUMU JICMOHUYECKHMH HPEACTaBICHUAMH, SBISCTCS ‘itmAs*’ (JUATCKTHBIC
BapuaHThl Cemer, Semer, ochvat“). Ilo TpaguUMOHHBIM TpEACTaBIACHUSIM,
pedb uaet o 60JIe3HHU, BEI3BAHHON HCIIOPYCHHOMN, B YPE3MEPHOM KOJTMIECTBE
WA C 5KaJHOCTHIO YIIOTPEOICHHON MHUIIeH. B BOCTOYHOCTOBAIIKIX AHATCK-
TaX B YCTOWYMBHIX S3BIKOBBIX CTPYKTYpaxX COXPAaHWINCH MPEACTABICHUS
0 MPOUCXOXKIICHUM 3TOW OOJIE3HH OT 3IIBIX CHJI, 3JI0TO nyxa: Dze ce Cemer
nese; Bodaj ce cemer ulapil [Kyna Tebs gemep HeceT, UtoO TeOs uemep
B3sUI ], KOTOPBIC YITOTPEOISIFOTCS B THEBE M B MPOKIIATHSIX, TIIE Yemep 0003Ha-
YaeT HEONPEIeICHHYIO 31yI0 crity*, MOTHBAIIMIO, KOTOpast CTajla OCHOBOM
9TOI'0 CTApOro HAaMMEHOBAHHW A, Mbl MOXKXEM PEKOHCTPYUPOBATH UMEHHO C I10-
MOIIBKO 3THOFpa(1)I/I‘{eCKI/IX JAaHHBIX HUJIN yCTOﬁ‘{HBbIX SA3BIKOBbIX KOHCTPYK-
Ui, 1 0COOEHHO B TOM ClIydyae, KOrJla COBPEMECHHOE 3HAUCHHE OTHATHIOCH
OT MEePBOHAYATBHOW MOTHBAIIHH.

dnwan® — Gose3Hb KOXKH, MPOSBISIONIASCS KPACHBIMH KI'YUUMU HITH
HIeTyMIAIAMECS CBEpOSIIUME TsITHAMH. JIWmiail CBS3BIBAIM C TPEICTaB-
JMCHASAMH O IEMOHE, JKUBYILEM B Telle. BompocoM ceMaHTHYIEeCKOro pa3BH-
THS HAMMEHOBaHHWs OOJIE3HHM M3 MpaciaBsHCKOTo cioBa *lichs — ,miioxoi,
HETOJHBIN, cNalbIii® — 37101 qyX’ — ,KOKHas OOJIe3Hb, BhI3BAHHAS 3JIBIM
TyxoM‘ 3aHuMaiuch Y. JlykoBa u B. Maxexk.

3aboneBanne KoM — vred — 3ghganie kgeanor, Tan 3oan8 oy eI KgEA
g, BigeAn, A BoeAoKA ngxmnﬁu.\“" B CJIOBAIKO# HAPOIHON METUIIMHCKOH Tep-
MHHOJIOTHH 0003HAYEHO KaK 6ped, HO TaKKe U Kak Hedcum*’. Vcxons w3

41
42

JykoBa, ¥: HaumeHOBaHHS IEMOHOB B OOJITapcKoM sI3BIKe, C. d., 5. 143.

Zetuch, P. — Zefiuchova, K.: Dva cyrilské liegitel'ské rukopisy z Michaloviec..., c. d.,

s. 22.

4 Slovnik slovenskych nareci. I. A-K. Bratislava: Veda, Vydavatel'stvo SAV, 1994, s. 245.

4 Ibid.

4 Zetuch, P. — Zefiuchova, K.: Dva cyrilské liegitel'ské rukopisy z Michaloviec..., c. d.,
s. 141.

4 Ibid. S. 21, 25, 45, 57, 69, 76.

47 Encyklopédia l'udovej kultiry Slovenska. Dostupné na https://www.ludovakultura.

sk/polozka-encyklopedie/vred/; [cit: 2018—12-18].
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uccienoBanusi YT1e JlykoBoil B OOJNTapCKUX JWANIEKTaX, HeXCum SIBIICTCS
HauMEHOBaHHEM 3a00JIeBaHYsI ECCH WK 00Je3HHU 3y0OB, a Takke 0003Ha-
YaeT pacTeHHe, KOTOPOE JICYHT 3TO 3a00JeBaHWE, HAKOHEI], U HEBUIAMMOE
CYIIIECTBO, KOTOpoe OykIaeT ¢ Mecta Ha MecTo. CIIOBO Hedicum yKa3biBaeT
Ha CBS3b C LIEPKOBHOCIABSIHCKUM Hedicum B 3HAYCHUU ‘00JIe3HB’; cepOCKoe
U XOpBAaTCKOE CIIOBO neZit, neZid uMeeT 3Ha4eHue ‘370i nyX’; YKp. ‘THXO-
panka’, B YeIICKOM — ‘si3Ba’, B MOJBCKOM — ‘Karap’, ‘nuxopajka’*®. Cio-
Bapb CJIOBAIIKUX JUaIeKTOB (DUKCUPYET BapuUaHThl nezik, niazZik, nieZik, nezit
B 3HaYeHUM ‘nuxopaaka’®. Bce craBsHCKHE Mapauiesid MOKa3bIBaKOT, YTO
pedb UIET O CEMAaHTUIECKOM Pa3BUTHH CIIOBA neZit ‘00NIE3Hb OT 31I0T0 IyXa’.
AHanmu3 HOMHUHAIMNA OONe3Hel B MCCIEeIyeMOM KHPHJUTMIECKOM PYKO-
MICHOM NaMATHHKE MOKa3bIBaeT, YTO HAPOIHBIC TEPMUHBI OCHOBAHBI TIPEXK-
JIe BCETo Ha CIMIITOMAaTHKe, Ha CyObEKTHBHBIX OIIYIICHUAX YEJIOBEKa, IIopa-
KEHHOTO 00JIe3HbI0. YacTh HAMMEHOBaHMIA OOJIC3HEH, OHAKO, OTPaXKaeT U
KyJIBTYPHBIH KOJI, OTCBIIAET K IPEICTABICHUSAM O 00JIe3HH, IPUIUHE U TIPO-
UCXOXKIICHUIO OOJIE3HH, YKa3bIBACT Ha MParMaTuky M €CTECTBEHHOCTH SI3bI-
Ka, a TaKkkKe OTpakaeT Bepy B MarMueckyro CHIy ciioBa. Bce ymomsiHyThIe
ACTIeKThl COOTHOCATCS C HETaTUBHBIM BOCIPUATHEM OOJIE3HU B aKCHOJIOTH-
YEeCKOH cucTeMe YeloBeKa 1 CO CTPEMIIEHHEM MPeNoTBpaTuTh OonesHsb. [1o-
HATUIHOE HAIOJHEHUE KOHLENTa 300p08be — 00Ne3Hb COCTABISIOT TaKue
OMIMO3ULNH, KaK DYHKYUOHANbHOCb OP2aHUusMa — Hapyulenue QyHxkyui,
cuna uenogexka — ciabocms yenosexd, 000po, 100608b — 310, BKYC — OMCYM-
cmeue gxyca u ap. OOpa3HbIe acHeKTHl KOHIIETITa O0e3Hb KaK HEeTaTUBHON
[IEHHOCTH TIPECTaBICHBI aCCONNANNIME OONE3HHU C MPUPOTHBIMH SBICHHS-
MU WU IEMOHHUMAMU: OeMOH, 310U OYX, 6pae. AKCHOIIOTHIECKas XapaKTe-
PHCTHKA KOHIIENTA 300posbe — 607e3Hb OCHOBAaHA HAa aKCHOME, YTO TONBKO
B CITy4ae ONTHMAIBHOTO (PH3HOJIOTMIECKOTO U IICHXOIOTHIECKOTO 3I0POBBS
YeJIOBEK MOXKET JOCTUYb JPYTHUX KU3HEHHBIX IICHHOCTEH, YTO, OJTHAKO, B 3HA-
YUTEJIBHON Mepe 3aBUCHT OT e€ro noBeneHus. HeoOxoaumo cobirogars up-
palroHalIbHbIe (Maru4ecKue 3arpeThl) U pallMOHAJIbHBIE MpaBUia MOBEIC-
HUSI — 340pPOBBII 00pa3 *KU3HU, TUTHEHY U 3((GEKTUBHYIO TPO(UIAKTHKY.

4 JlyxoBa, Y: HauMeHOBaHHS 1eMOHOB B 60ITapckoM si3bIKe, c. d., s. 121-123.

4 Slovnik slovenskych nareéi. II. L-P. Bratislava: Veda, Vydavatel'stvo SAV, 2006, s. 433.
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Disease naming in the Cyrillic healing books from the 18th century

Abstract. Health is one of the fundamental values in the axiological sys-
tem and is considered to be the natural state of human life. Health is a norm
of balanced personal (vital value), but also of social life (social value). In
relation to this basic value of life, the disease, maladies act as a second mem-
ber of the axiological opposition that is recorded in folk (oral and written)
culture. Diseases often get a personified form or name in the people’s envi-
ronment, they could have demonic origin. In the culture, there was a system
of preventive and healing practices developed against diseases, which has
been controlled only by selected “expert” healers. Folk medicine had ex-
tensive knowledge of diseases, their symptoms, and the ways in which they
have been treated, which has also been distributed to the wider traditional
community through the spread of handwriting books and literacy.

In this article, we will present two Cyrillic healing books from the 18th
century, containing prescriptions and procedures for the treatment of hu-
man diseases, farming and crop cultivation, guidelines for the treatment of
domestic animals, especially cattle, horses, sheep and pigs. In the cultural,
linguistic and confessional conditions of Slovakia, Cyrillic written culture
has a specific status. Peculiarity of the Cyrillic writings in Slovakia resides
in their written form (Cyrillic alphabet), but also in their language (Church
Slavonic language): using of this graphical system (Cyrillic) and the liturgi-
cal language belongs to the sphere of the Byzantine-Slavic Church. In the
paper we will focus on the description of the axiological scale of the concept
of “disease, illness” expressed in the mentioned Cyrillic handwriting heal-
ing books. The first part named Bpdun aomdumnii (Home Doctor) was dated
1790 and it was translated from a Hungarian document by Mikuld$ Teodoro-
vi€. The second part of the manuscript entitled Homoymnkn oy AomgBeTEE,
rasaxecTek u memay avasmu (Household and Farm Keeping Manual among
Folk) was created according to the data on the title in 1791 and it was origi-
nally written by Mikula§ Teodorovic.

From the point of view of the axiology of the concept of health — illness,
it is interesting to observe the names of the diseases in the studied manu-
scripts, their nominative principles, motivation for naming, and their origin
(vernacular base, borrowing from other languages) reflecting traditional folk
ideas of the disease. The terminology of naming human diseases, especially
folk terminology, describes the disease as an anthropomorphic or zoomor-
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phic being; descriptive nomination models that refer to external symptoms
and manifestations of disease are common there. Axiological constants of
the linguistic world image of “disease” explain nominal models reflecting
illness as a consequence of evil spirits, demon, unclean power, witch, or
bad-looking person.

The axiological constants of the concept of health — disease represent
not only a linguistic world image of these two opposing and at the same time
complementary entities, but they also determine other important human val-
ues such as warmth, weal, love or strength. Only in the case of the optimal
physiological-psychological state people can achieve other values of life, but
according to traditional folk thought it also depends on human behaviour —
adherence to irrational (magical interdicts) and rational rules.

Key words: Cyrillic written culture, concept of health-disease, ethnolin-
guistic analysis, disease naming, axiological aspect.
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